20 juillet 2001. — LOI 004-2001 portant dispositios générales applicables aux associations sans bu

lucratif et aux établissements d’utilité publique.(J.0.RDC, no spécial, 15 aolt 2001, p. 7)

TITRE ler: DES ASSOCIATIONS SANS BUT LUCRATIF (A.S.B.L.)
CHAPITRE kr:DES DISPOSITIONS GENERALES
Section | :De la définition et de la classification des assatddns sans but lucratif (A.S.B.L.)

Art. 1ler. — L’association sans but lucratif est celle quisedivre pas a des opérations industrielles ou ceriales, si ce n’est a
titre accessoire, et qui ne cherche pas a proauses membres un gain matériel. L’association sanksicratif est apolitique.

Art. 2. — L’association sans but lucratif est de par saneagt son objet soit :

1. une association a caractére culturel, social aeatf ou économique ;

2. une organisation non gouvernementale O.N.G.,@a si

3. une association confessionnelle.

Section Il :Des conditions d’obtention de la personnalité juiggie

Art. 3. — La personnalité juridique est accordée par leistrimn de la Justice aprés avis favorable du miiagant dans ses
attributions le secteur d'activités visé.
Art. 4. — La requéte en obtention de la personnalité jgudj diment signée par les membres effectifs chadgp

I'administration ou de la direction de I'associati@st adressée, en double exemplaire,

contre récépissé, au ministre de la accompagnée :

a) d'une liste indiquant les noms, les post-noms, de&noms, le domicile ou la résidence de tous lemiomes effectifs de
I'association.

Cette liste est signée par tous les membres dffepti seront chargés de I'administration ou dditaction de I'association ;

b) d’une déclaration signée par la majorité des membffectifs indiquant les noms, professions etidib@nou résidences de ceux
qui, a un titre quelconque, sont chargés de I'advmation ou de la direction de I'association ;

c) des statuts de I'association notariés et ddmegnegsipar tous les membres effectifs chargés dmitastration ou de la direction
de l'association;

d) des certificats de bonne conduite, vie et meeurt®ule les membres effectifs chargés de I'administmaou de la direction de
I’association ;

€) d'une déclaration relative aux ressources prépess l'association en vue de réaliser I'objectif @jlé s’assigne. Cette
déclaration doit étre renouvelée a la fin ou awtléle chaque semestre, sous peine d'applicatidartele 19.

Cette requéte est signée par tous les membresifsfidtargés de I'administration ou de la directinl’association.

Art. 5. — En attendant I'obtention de la personnalité jigiiet, I'avis favorable du ministre ayant dans gs&sbations le secteur
d’activités visé vaut autorisation provisoire dadbonnement.

En ce qui concerne les associations sans but luenategistrées en province, l'autorisation prouisoest accordée par le
gouverneur de province.

L’autorisation provisoire a une validité de six mipipassé ce délai, la personnalité juridique essée étre octroyée. Dans ce cas,
le ministre de la Justice est tenu de délivrer&r portant octroi de la personnalité juridiquasdie mois qui suit.

Art. 6. — Le nombre des membres effectifs de I'associagims but lucratif ne peut étre inférieur a sept.

Art. 7. — Les statuts de l'association sans but lucratifppavent contenir aucune disposition contraire lais; aux bonnes
meeurs ou a I'ordre public.

lls doivent mentionner :

1. la dénomination suivie ou précédée des mots gidEm sans but lucratif», en sigle «A.S.B.L.» ;

2. le siege de I'association ; celui-ci doit étraldtsur le territoire de la République démocratigiu Congo ;

3.I'objet de 'association ;

4. la ou les provinces ou I'association exerceraastsités ;

5. les diverses catégories des membres ;

6. les conditions d’adhésion, de sortie ou d’excnsies membres ;

7. 'organisation de I'administration ou de la diiect de I'association, le mode de nomination et éeocation des personnes
chargées de cette administration, la durée denhendant et I'étendue de leur pouvoir, la maniérm dassociation est représentée
a I'égard des tiers ;

8. le mode d’établissement des comptes annuels ;

9. les régles a suivre pour la modification desussat

10. I'affectation du patrimoine en cas de dissolutile I'association.



Art. 8. —Aucune association sans but lucratif ne peut gerddes mémes dénominations, sigles et autres ssigisénctifs
appartenant a une autre association de quelqueertaia ce soit.

Art. 9. — Les statuts ne sont opposables aux tiers quté plarleur publication au journal officiel de l&publique démocratique
du Congo.

La publication est faite par les soins du ministeda Justice endéans quarante-cing jours.

CHAPITRE IIDU REGIME GENERAL DES ASSOCIATIONS SANS BUT LUCRAHI

Section te : Des associations sans but lucratif de droit congela

Sous-sectionré :Des membres et des statuts

Art. 10. — Les personnes chargées de I'administration ouadeirection de I'association sans but lucratif tsohoisies et
révoquées par la majorité des membres effectifesBle peuvent étre désignées que parmi les meiptdreses.

Art. 11. — Tout changement survenu dans le personnel ctdggéadministration ou de la direction doit fairedjet d’'une
déclaration signée par la majorité des membrestéffect étre adressée dans le mois, au ministria deistice avec copie au
ministre ayant dans ses attributions le secteatigités visé.

Art. 12. — Tout membre de I'association sans but lucratiften retirer a tout moment. Tout membre démissiire ou exclu
n'a aucun droit sur le fonds social et ne peutarder le remboursement des cotisations qu'il a estsé

Art. 13. — Les statuts de I'association sans but lucratipeavent étre modifiés que par décision de la ritdjades membres
effectifs.

Art. 14. — Toute modification aux statuts est communiquéeniistre ayant dans ses attributions le secteantidités visé.

La publication au Journal officiel en est faite fe soins du ministre de la Justice.

Sous-section

Des biens immeubles de I'association sans buttifi¢faS.B.L.)

Art. 15. — L’association sans but lucratif ne peut avoirpeopriété ou autrement que les immeubles nécessainar réaliser
I'objectif social en vue duquel elle est créée.

Les acquisitions et les aliénations d'immeublesiajue toutes opérations en conférant 'usage gauiasance ou en entrainant la
perte de l'usage ou de la jouissance doivent &otactes par écrit au ministre de la Justice awpecau ministre des Finances
dans le délai de 3 mois a compter de la date deella réalisant. Le prix d’acquisition ou d’ali¢ioa doit étre indiqué dans la
déclaration.

Art. 16. — Tous les actes, factures, annonces, publicaéibastres piéces émanant de I'association sarladratif doivent
mentionner la dénomination sociale précédée ouesuivmédiatement de ces mots écrits lisiblemertbate lettre : «association
sans but lucratif» en sigle «A.S.B.L.».

Art. 17. — Le tribunal de grande instance dans le ressaytieluse trouve le siege de I'association peut proenq a la requéte
soit d'un membre effectif, soit d'un tiers intéréssoit du ministére public, I'annulation de toateaaccompli par ses organes qui
serait contraire aux statuts, a la loi, a I'ordeblfz ou aux bonnes moeurs.

Art. 18. —L’association est responsable des fautes imputabkes préposés, et a celles des personnesqeglles s’exprime sa
volonté.

Les administrateurs ou dirigeants ne contractectirael obligation personnelle relativement aux engeges de I'association.

Leur responsabilité se limite & I'exécution du metglr’ils ont recu et aux fautes commises dansgdestion.

Sous-section Il

De la dissolution de I'association sans but lu€rati

Art. 19. — La majorité de deux tiers des membres effectis prononcer la dissolution de I'association darducratif.
L’affectation des biens est déterminée par la nitgjoiles membres effectifs si celle que prévoienstatuts n’est pas réalisable.
La liquidation s’opere par les soins d’'un ou desj@urs liquidateurs désignés soit par I'applicaties statuts, soit en vertu d’une
décision de la majorité des membres effectifs, daéfaut, en vertu d’une décision de justice sgsir toute personne intéressée
ou par le ministére public.

Art. 20. — L’association sans but lucratif qui ne remplitiplses engagements ou qui affecte son patrimoidesoevenus de
celui-ci a I'objet autre que celui en vue duquét el été constituée, ou qui contrevient soit assatuts, soit a la loi, a I'ordre
public, aux bonnes mceurs, peut étre dissoutergqleééte soit d’'un membre effectif, soit d’'un memintéressé, soit du ministére
public, par le tribunal de grande instance.

En cas de rejet de la demande de dissolutionplenal peut néanmoins annuler I'acte incriminé.

Art. 21. — En cas de dissolution judiciaire d’'une associasans but lucratif, le tribunal de grande instadésignera un ou
plusieurs liquidateurs qui, aprés apurement duifpaéaliseront la destination statutaire des hidngléfaut, le ou les liquidateurs
donneront aux biens une affectation qui se rapmachutant que possible de I'objet en vue dugastbciation sans but lucratif a
été créée.

Les membres effectifs, les créanciers et le mireésplblic peuvent se pour voir devant le tribunalglande instance contre la
décision du ou des liquidateurs.

Art. 22. —Le jugement qui prononce soit la dissolution d'@ssociation sans but lucratif soit I'annulationrdde ses actes est
susceptible d’appel.




Art. 23. —Le ministre de la Justice ou le gouverneur de ipae/peut suspendre, pour une durée ne dépassattbgamois, les
activités de toute association sans but lucraihaijroublé 'ordre public ou porter atteinte awwnhes maeurs.

Art. 24. —Sera puni d’'une servitude pénale de six mois axirmam et d’une amende de cing mille francs congotai d'une de
ces peines seulement, quiconque aura participéaitien ou a la reconstitution directe ou indiredtgne association sans but
lucratif dissoute par application de l'article Hinéa Er.

Art. 25. — Les décisions de la majorité des membres effectifatives a la dissolution, aux conditions déidaidation et a la
désignation des liquidateurs sont communiquées iaistne de la Justice avec copie au ministre agamts ses attributions le
secteur d’activités vise.

Aprés vérification de leur régularité, le ministte la Justice en assure la publication au jourfiiaie.

Les décisions désignant les liquidateurs doivediguner les noms, prénoms, post-noms, professiodsratciles ou résidences de
Ceux-ci.

Art. 26. —Il ne pourra étre procédé a I'affectation de kfagu’apres apurement du passif. Cette affectaiera publiée au
journal officiel.

Elle ne peut porter préjudice au droit des tietaction des créanciers est prescrite cing ans a@tds publication.

Art. 27. — Les décisions non publiées ne sont pas opposabletiers dont les droits ou obligations sontaémt la publication.
Néanmoins, ces tiers peuvent s’en prévaloir.

Art. 28. — Les frais relatifs a la publication :

« des statuts ou de leur modification ;

« des déclarations désignant les membres effectifigéls de I'administration ou de la direction dedtciation ;

« des décisions visées a l'article 19 ;

« et des décisions de I'affectation des biens ; aaftarge de I'association sans but lucratif.

Section Il :Des associations sans but lucratif de droit étrange

Art. 29. — Au sens de la présente loi, est considérée coétrapgére I'association sans but lucratif qui asiége a I'étranger.
Art. 30. —Aucune association étrangére ne peut exercerctiggés en République démocratique Congo sansaut@isation du
président de la République donnée par décret spopition du ministre de la Justice.

Art. 31. — Selon qu’elle est a caractére économique, cujtéoricatif ou social, I'association étrangére requau préalable,
I'avis et I'enregistrement auprés du ministére aykams ses attributions le secteur d’'activités.

En cas d’'avis favorable, la demande d’autorisatisiradressée au ministre de la Justice.

Pour étre recevable, la demande d’autorisationads@rconformer aux disposions de I'article 4 derésente loi.

Art. 32. —L’association sans but lucratif confessionnelleesade sa demande d’enregistrement et d’autorisatiaministre de la
Justice.

Art. 33. — Toute association étrangére diment autoriséeooméiment a I'article 30 de la présente loi peugeresh justice en
République démocratique du Congo.

Art. 34. —Les associations étrangéres autorisées ont lxitdgaridique que leur reconnait la loi du paysetflés ont leur siége
social.

Toutefois, elles ne peuvent avoir plus de droits lgg associations sans but lucratif de droit claigio

CHAPITRE Il DU REGIME PARTICULIER DES ASSOCIATIONS
Section | :De I'organisation non gouvernementale «O.N.G.» dgle

Art. 35. — Est réputée organisation non gouvernementale
«0.N.G.» en sigle, I'association sans but lucrdtifée de la personnalité juridique dont I'objet @munrt au développement social,
culturel et économique des communautés locales.

Sous-sectionrd :Des organisations non-gouvernementales de droifaiais

Art. 36. — Pour étre enregistrée auprés du ministére ayams des attributions le secteur d’activités vis#ganisation doit
remplir les conditions ci-aprés :

1) se conformer aux dispositions de l'article 4lessus ;

2) étre animée de préoccupations humanitaires ;

3) circonscrire dans ses statuts les secteursediimttion choisis dans le cadre de la politiqueonate de développement
économique, social et culturel.

Sous-section Il Des organisations non gouvernementales étrangeres

Art. 37. — Sans préjudice des dispositions de I'article id@essus, I'organisation étrangére doit :
1. avoir une représentation en République démocmtiguCongo ;



2. conclure un accord-cadre avec le ministére agaplan dans ses attributions ;

3. produire une attestation de bonnes conduitegwimaeurs pour le personnel expatrié diment légapsé 'ambassade ou le
consulat de la République démocratique du Congs kgpays ou se trouve le siege;

4. utiliser la main d'ceuvre locale a concurrenc&@&b6 au minimum.

Sous-section Il Des rapports entre I'Etat et les organisationsgmivernementales

Art. 38. — L’Etat associe les organisations non gouvernealesmta la conception et & la réalisation de satigdéi de
développement au niveau local, provincial et naion

Art. 39. — L’Etat accorde aux organisations non gouverneaiestcertaines facilités administratives et fissatotamment :
1.les exemptions fiscales prévues par la législaiorigueur ;

2. L'exonération de droits sur I'importation desrsest équipements liés a leur mission ;

3. 'assistance en matiére d’obtention du permiséjeur pour étrangers et leurs familles ;

4. le droit d'utilisation d’équipement et de fréqees radio ;

5. I'application de procédures simplifiées a I'o8icongolais de contrdle.

Les facilités seront expressément déterminéesepairistre ayant le plan dans ses attributiongsapobtention de la personnalité
juridique.

L'octroi des facilités a caractéres administragEhnique, financier est constaté par un arréggrimnistériel des ministres du
Plan et des Finances aprés l'avis préalable deistneis compétents concernés.

Art. 40. — L’Etat soutient, dans les limites de ses moyées actions de développement des O.N.G. et ngdaitd’immixtion
dans leur gestion.

Sous-section IV Des engagements des organisations non gouverndesenta

Art. 41. — Les organisations non gouvernementales partitipela conception et a la mise en ceuvre de laiguaditde
développement a la base. A cet effet, elles tiennempte des besoins locaux et se conforment dams interventions, aux
orientations du gouvernement en matiére de développt.

Art. 42. — Les organisations non gouvernementales étranggmestissent la formation et la promotion desomatiix dans le
cadre de leur programme en vue de favoriser |& jrischarge des projets par les nationaux.

Art. 43. — Les organisations non gouvernementales doivestiteu la participation volontaire des communautéshase a la
définition et a la mise en ceuvre des actions deldppement qui les concernent.

Art. 44. — Les organisations non gouvernementales infordgemtinistre ayant le plan dans ses attributiondedes activités de
développement, des projets a mettre en ceuvreresdeurces financieres mobilisées en vue de lalisaéon.

Art. 45. — Sans qu'il soit porté atteinte a leur autonori@s,organisations non gouvernementales transmetéeindiquement,
pour une évaluation physique, leur rapport d’atdi/iau ministre qui a dans ses attributions le ptaa celui qui a en charge le
secteur d'activités ou elles opérent.

En outre, elles collaborent techniqguement avec ilgistne ayant le plan dans ses attributions etn@sistres responsables du
secteur de leur intervention.

Section Il :De I'exercice des cultes

Sous-section | Des généralités

Art. 46. — En République démocratique du Congo, il n’y agaseligion d’Etat. Toute personne a droit atetté de pensée, de
conscience et de religion.

Toute personne a le droit de manifester sa religioses convictions, seule ou en commun, tant blicogu’en privé par le culte,
I'enseignement, les pratiques, I'accomplissement rites et I'état de vie religieuse sous réservdéatdre public et de bonnes
moeurs.

Art. 47. — Toute association confessionnelle doit se ddtar du de plusieurs lieux de culte ou de pratigelejieuse répondant
a certaines normes de sécurité et de commodig@rantissant la quiétude des populations envirdesan

Art. 48. — Toute association confessionnelle ne peut setiteeisque sous forme d’'une association sans lualifi dotée de la
personnalité juridique.

Nul ne peut percevoir des dons, présents, legsumbaes au nom d’une association confessionnellgantgpas la personnalité
juridique ou l'autorisation provisoire de fonctimment.

Sous-section Il

Des conditions pour étre fondateur d’associatiarfessionnelle en République démocratique du Congo

Art. 49. — Pour étre fondateur d’'une association confessibaril faut remplir les conditions suivantes:

1. étre sain d’esprit ;

2. étre d’'une bonne moralité ;

3. étre 4gé d’au moins 30 ans ;

4, faire démonstration d’'une doctrine religieusdisamment élaborée.




Sous-section Il :Des conditions pour étre représentant Iégal d'ussodation confessionnelle en République
démocratique du Congo

Art. 50. — Pour étre représentant légal d’'une associatiofessionnelle en République démocratique du Coihdaut remplir
les conditions suivantes :

1. étre sain d’esprit ;

2. étre d’'une bonne moralité ;

3. n'avoir pas été condamné a une peine privativdidegés supérieure a 5 ans; les condamnationgectas par la réhabilitation
ou par une amnistie ne sont toutefois pas prisepesidération;

4. étre agé d’au moins 30 ans ;

5. justifier d’'un dipldme d’'études supérieures, unsitaires ou d'un niveau équivalent en matierefmimises délivré par un
établissement agréé.

Sous-section 1V :Des conditions pour étre représentant d’'une agsmti@onfessionnelle étrangére en République
démocratique du Congo

Art. 51. — Pour étre représentant Iégal d'une associatiafessionnelle étrangére en République démocratgu@ongo, cette
association doit avoir la personnalité juridiquesiée pays ou elle a son siége social et se coefoannx articles 29, 30, 31 et 33.
Le représentant légal d’'une association, confeasits étrangére en Républigue démocratique du Cesgdenu, en outre, de
remplir les conditions prévues a I'article 50 csdes.

Sous-section V Des conditions pour I'obtention de la personnalitédique

Art. 52. —Outre les conditions prévues aux articles 4, B @¢ la présente loi, 'association sans but lifccanfessionnelle doit
remplir les conditions suivantes :

1. produire un dossier renfermant les principes fomelstaux ainsi que les lignes maitresses de I'ensmignt religieux a
dispenser, de maniére a traduire clairement laidectle I'association confessionnelle

requérante ;

2. s'interdire d’édicter des régles ni dispenser eleseignements qui iraient a I'encontre des loishalenes meceurs et de I'ordre
public ;

3. s'interdire des pratiques et régles pouvant patteinte a la vie ou a la santé de ses membres.

Sous-section VI Des pénalités

Art. 53. — Outre les conditions de dissolution prévues auiclas 18, 19 et 20, lorsque l'activité d’'une asdation
confessionnelle menace la sécurité intérieure tériexire de I'Etat, le ministre de la Justice pugpendre par voie d’arrété, toute
activité de I'association pour une durée ne dépagses trois mois.

Aprés enquéte et s'il estime que la reprise d’&étipar 'association confessionnelle serait nlisid la sécurité de I'Etat, le
ministre de la Justice donne injonction au minestgublic de saisir le tribunal de grande instanceue d’'obtenir la dissolution de
I’association.

Art. 54. — Lorsqu'il existe au sein d'une association cosi@snelle un conflit menacant I'ordre public, lenistre de la Justice
peut suspendre par voie d’arrété motivé, touteviéetile I'association confessionnelle concernéqyiai réglement dudit conflit.

Il donne par I'entremise du ministre de I'Intérieur’autorité administrative dans le ressort dugesl situé le siége social de
I'association confessionnelle, des directives emdwun reglement éventuel du conflit.

En cas de non-conciliation, le ministre de la &estlonne injonction au ministére public de sagsitribunal de grande instance en
vue d’obtenir la dissolution de I'association.

Art. 55. — Sera puni d’'une servitude pénale de deux ans ainmm et d’une amende de cinquante mille a demx oelle
francs congolais ou d’une de ces peines seulemeitpnque aura percu des dons, présents, legs mmores au nom d’une
association confessionnelle n'ayant pas la perdib@faridique ou I'autorisation de fonctionnement.

Art. 56. — Sera puni d’'une servitude pénale principale darumaximum et d’'une amende de vingt cing millest enille francs
congolais ou d’'une de ces peines seulement, quigagra relancé les activités d’'une associatiofiessionnelle suspendue par
application de la présente loi.

Sera puni d'une servitude pénale principale de dauk ans et d’'une amende de cinquante mille & dentxmille francs congolais
ou d’'une de ces peines seule- ment, quiconquepautiaipé au maintien ou a la reconstitution d’aseociation confessionnelle
dissoute par application de la présente loi.

En cas de récidive, les peines prévues par le présicle seront doublées.

CHAPITRE IV : DES FRAIS

Art. 57. — |l sera percu au profit du Trésor public, dessfrsur les actes des associations sans but lycdatifa maniére
suivante :

1. pour les organisations non gouvernementales siscations sociales, culturelles et éducativedrdié congolais :

- frais de dépét et d’enregistrement de la requB@9:FC (cing cents francs congolais);

« frais de publication prévue aux articles 9, 14,Z5¢et 28 de la présente loi: 250 FC (deux cemfuzinte francs congolais);



2. pour les organisations non gouvernementales (Q)N&3 associations culturelles, éducatives oiatExde droit étranger:

« frais de dép6t et d’enregistrement du dossietadgdrisation d’exercer : 2.500 FC (deux mille cicents francs congolais);

« frais de chaque décision a publier conformémentaatigles 9, 14, 25, 26 et 28 de la présente B0 RC (deux cent cinquante
francs congolais);

3. pour les associations sans but lucratif confessithes postulantes de droit congolais :

« frais de dép6t et d’enregistrement : 2.500 FCXdrilie cing cents francs congolais);

« frais de publication prévue aux articles 9, 14,Z%¢et 28 de la présente loi : 250 FC (deux cemfu@nte francs congolais);

« frais relatifs aux actes approuvant la modificatil@s statuts ou la nomination des personnes ctadgééadministration ou de la
direction de I'association : 500 FC (cing centsés congolais) pour les statuts ; 500 FC (cinqscématncs congolais) pour les
personnes ;

« frais relatifs aux actes approuvant la déclaratietfacceptation des dons, legs et des libéraligs00 FC (deux mille cing cents
francs congolais);

4. pour les associations sans but lucratif confessilbes postulantes de droit étranger :

« frais de dép6t et d’enregistrement : 2.500 FCXdelilie cing cents francs congolais);

« frais de publication prévue aux articles 9, 14,Z%et 28 de la présente loi : 500 FC (cinq ctatscs congolais);

« frais relatifs aux actes approuvant la modificatil@s statuts ou la nomination des personnes cladgééadministration ou de la
direction de I'association : 500 FC (cing centséi®congolais).

Il en est de méme des frais d’actes approuvarddiacation d’acceptation des dons, legs et libésli

Les frais ci-dessus peuvent étre modifiés par déer@résident de la République délibéré en Codssilministres.

TITRE Il : DES ETABLISSEMENTS D’'UTILITE PUBLIQUE
CHAPITRE | :DE LA DEFINITION DES ETABLISSEMENTS D'UTILITE PUBLQUE

Art. 58. — Sont considérés comme étant d'utilité publiques, établissements qui, a I'exclusion d'un gain meltétendent
uniguement a la réalisation d’'une ceuvre a caraptéitanthropique, scientifique, artistique ou péalgique.

Art. 59. — Toute personne peut affecter par acte authentiguestament olographe tout ou partie de ses hiéasréation d’un
établissement d’utilité publique.

CHAPITRE Il DE LA PROCEDURE ET DES CONDITIONS D'OCTROI DE LA RSONNALITE
JURIDIQUE

Section | :De la procédure

Art. 60. — Toute personne désireuse de créer un établissehutilité publique fait connaitre sa décisionrainistre ayant dans
ses attributions le secteur des activités viséupardéclaration faite en forme authentique aux diapprobation.

Si le fondateur décéde avant la communication ditdaration au ministre ayant dans ses attribatiersecteur d’'activités visé,
ou s'il n'a pas d’exécuteur testamentaire, lestieési ou ayant cause doivent communiquer au minesgant dans ses attributions
le secteur des activités visé, soit I'acte autlygrj soit les dispositions testamentaires.

Jusqu’'a I'approbation, le fondateur peut rétrastedéclaration. Ce droit n’appartient pas aux ileésitou ayants cause.

Si l'intention de la création de I'établissemenatdité publique résulte d’'un acte de derniére wdg le testateur pourra désigner
un exécuteur testamentaire chargé de réaliserlsatéo

Art. 61. — Apres examen de la déclaration et des statutmgxs, le ministre ayant dans ses attributiosedeeur des activités
Vvisé octroie une autorisation provisoire de fonmiement.

Art. 62. — Les statuts doivent mentionner :

1) I'objet en vue duquel I'institution est créée ;

2) la dénomination et le siege social ;

3) les noms, prénoms, post-noms, professions, dam@tilnationalité des administrateurs. La moitiénmains du nombre des
administrateurs doit étre de nationalité congolaise

4) la destination des biens en cas de dissolution.

Section Il :Des conditions d’octroi de la personnalité juridigu

Art. 63. — La personnalité juridique est octroyée par ardéténinistre de la Justice aprés avis favorablenthistre ayant dans
ses attributions le secteur d’activités visé dassdouze mois a dater de I'autorisation provisdt@ssé ce délai, I'établissement
concerné peut ester en justice ou poser tout aateecau méme titre que celui doté de la perso@rjatidique.

Sauf volonté contraire du fondateur, les droit$ éablissement d’utilité publique naissent le jalér I'obtention de 'autorisation
provisoire.

CHAPITRE Ill : DU FONCTIONNEMENT DES ETABLISSEMENTS D’UTILITE PUBIQUE



Art. 64. — Les statuts d'un établissement d'utilité publique peuvent étre modifiés que par la majorité disimistrateurs et
approuvés par le ministre de la Justice, aprésfavigable du ministre ayant dans ses attributiersecteur d’activités visé.

Passé un délai de six mois a compter de la datképidt, les modifications sont réputées approuvées.

Art. 65. — Les statuts, leurs modifications, les nominatjoémissions ou révocations d'un administrateunt smbliés au
journal officiel.

Les frais de publication sont a charge de I'établisent dans les mémes conditions que celles pr@augdes associations sans
but lucratif.

Art. 66. — Les administrateurs d'un établissement d’utifiiébliqgue sont tenus de communiquer au ministre taglans ses
attributions le secteur d’activités visé par leu@&mnt, le budget et tous les comptes annuels.

Ce budget et ces comptes annuels sont transmisirastra de la Justice pour publication au journflicel de la République
démocratique du Congo.

Art. 67. — L’établissement d'utilité publique ne peut posséen propriété ou autrement que les immeublesseétes a
I'accomplissement de sa mission.

Sauf dans les cas ou des terres lui sont attribgééen concession ordinaire, soit en emphytéoséormément a la loi, il ne peut
ni acqueérir, ni aliéner des droits de concessiod’emphytéose sur des immeubles sans autorisatiggodvernement.

L’Etat accorde les mémes avantages et facilitésétablissements d'utilité publique tels que préaus articles 34, alinéa 3, 39 et
40.

Art. 68. — La création d’'un établissement d'utilité publigetel’existence de libéralités entre vifs ou parevtestamentaire au
profit d’'un tel établissement, ne portent pas mige aux droits des créanciers ou des héritiersrvataires, des fondateurs,
donateurs ou testateurs.

Ceux-ci pourront poursuivre devant le tribunal dangle instance I'annulation des actes faits end&ade leurs droits et méme
éventuellement la dissolution de I'établissemeantilifé publique et la liquidation de ses biens.

Art. 69. — Les mandats et les pouvoirs des administratéursétablissement d'utilité publique sont déternsipar les statuts.

lIs représentent I'établissement dans les actdsifiicbs et extrajudiciaires.

Art. 70. — L’établissement d'utilité publique est civilemergsponsable des fautes de ses préposés, adnnisirau autres
organes ou des personnes qui le représentent’drercice de leurs fonctions.

Art. 71. — Le ministre ayant dans ses attributions le sea&ctivités visé veille au nom du gouvernementeague les biens
d’'un établissement d’utilité publique soient affecct I'objet pour lequel il a été créé.

Sans préjudice des sanctions pénales, le tribumajrdnde Instance du lieu du siége de I'établiseepeut, a la requéte du
ministére public, prononcer la déchéance des adtranéurs qui auront fait preuve de négligence eg@y d’'impéritie, qui ne
remplissent pas les obligations qui leur sont indgsspar la loi ou par les statuts, disposent

des biens de l'institution contrairement a leurtiegion ou pour des fins contraires a I'ordre puibl

Dans ces cas, des nouveaux administrateurs seoominés en conformité avec les statuts, ou si erdble décide, par le
gouvernement par arrété du ministre ayant danatsdsutions le secteur d’activités visé pris ea@xion de la décision judiciaire.

CHAPITRE IV : DE LA DISSOLUTION

Art. 72. — En cas d’incapacité d’'un établissement d'utifitéblique a rendre les services pour lesquels ti€ anétitué, le tribunal

de grande instance, a la requéte du ministére goblide la majorité des administrateurs, pourragmoer la dissolution dudit
établissement.

Dans ce cas, le tribunal nomme un ou plusieursdaaurs qui, aprés apurement du passif, donneriiaus la destination prévue
par les statuts.

Si cette destination ne peut se réaliser, le olidaslateurs autorisés par le tribunal céderostliens au gouvernement.

Le gouvernement attribuera a ces biens une destingui se rapprochera autant que possible dedtobn vue duquel

I'établissement a été créé.

Art. 73. —Toutes les décisions prises par le tribunal dendgainstance par application des articles 71 etiffessus, sont
susceptibles d’appel.

TITRE Il : DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Art. 74. — La présente loi reconnait les associations sahkibratif et les établissements d'utilité pubkggui ont déja obtenu la
personnalité juridique.

Ceux qui ont obtenu l'autorisation provisoire dedtionnement ne doivent plus recommencer la praegdls sont cependant
tenus, s'il échet, de compléter des éléments naxvids que prescrits dans la présente loi. Passiélai, ils sont réputés dissouts.
Toutefois, ce délai peut étre prorogé par décrgirdsident de la République.

Art. 75. — Sont abrogés, le décret-loi 195 du 29 janvier9lp®rtant réglementation des associations sanfubratif et des
établissements d'utilité publique ainsi que toutispositions antérieures contraires a la préseite |

Art. 76. —La présente loi entre en vigueur a la date dégeasire.



